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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/466
z dnia 30 marca 2020 r.

w sprawie $Srodkéw tymczasowych majacych na celu ograniczenie ryzyka dla zdrowia ludzi,
zwierzat i rolin oraz dobrostanu zwierzat podczas okre$lonych powaznych zaklécefi w systemach
kontroli panistw cztonkowskich z powodu choroby koronawirusowej (COVID-19)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzegdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkéw ochrony roélin, zmie-
niajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE
i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) ('), w szczeg6lnosci jego art. 141 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (UE) 2017625 ustanawia przepisy dotyczace miedzy innymi przeprowadzania przez wilasciwe
organy panstw cztonkowskich kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzgdowych. Uprawnia ono réwniez Komi-
sje do przyjecia, w drodze aktu wykonawczego, odpowiednich Srodkéw tymczasowych niezbednych do ogranicza-
nia ryzyka dla miedzy innymi zdrowia ludzi, zwierzat i roslin oraz dobrostanu zwierzat, jezeli posiada ona dowody
na wystgpienie powaznego zakldcenia w systemie kontroli pafistwa czlonkowskiego.

(2)  Obecny kryzys zwigzany z choroba koronawirusows (COVID-19) stanowi wyjatkowe i bezprecedensowe wyzwanie
dla zdolnosci panstw czlonkowskich do przeprowadzania petnych kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedo-
wych zgodnie z prawodawstwem UE.

(3) W wytycznych dotyczacych Srodkéw zarzadzania granicami w celu ochrony zdrowia i zapewnienia dostepnosci
towar6w i ustug podstawowych (%) Komisja podkreslita, ze w obecnej sytuacji sprawne funkcjonowanie jednolitego
rynku nie powinno by¢ zaktdcone. Ponadto paristwa czlonkowskie powinny nadal zapewniaé przeplyw towardéw.

(4)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/625 panstwa cztonkowskie sg zobowigzane do ustanowienia systemu kon-
troli ztozonego z whasciwych organéw wyznaczonych do przeprowadzania kontroli urzedowych i innych czynnosci
urzedowych. W szczeg6lnosci, zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. e) tego rozporzadzenia, wlaiciwe organy musza dyspono-
wac wystarczajaca liczba odpowiednio wykwalifikowanych i do§wiadczonych pracownikéw, aby kontrole urzgdowe
i inne czynnosci urzedowe byly przeprowadzane sprawnie i skutecznie, lub musza mie¢ do nich dostep.

(5)  Podczas trwajacego obecnie kryzysu zwigzanego z COVID-19 panstwa cztonkowskie wprowadzily znaczne ograni-
czenia przemieszczania si¢ ludnosci w celu ochrony zdrowia ludzi.

(6)  Kilka pafistw czlonkowskich poinformowato Komisje, ze w wyniku takich ograniczef przemieszczania si¢ ich zdol-
no$¢ do rozmieszczenia odpowiednich pracownikéw do celéw kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedo-
wych, zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) 2017/625, jest powaznie ograniczona.

() Dz.U.L9527.42017,s.1.
() €(2020) 1753 final z dnia 16 marca 2020 r.
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(7)  Kilka panstw czlonkowskich poinformowato Komisje szczegdlnie o trudnosciach w przeprowadzaniu kontroli urze-
dowych i innych czynnosci urzedowych, ktére wymagaja fizycznej obecnosci pracownikéw kontroli. W szczeg6l-
nosci pojawiajg si¢ trudnosci zwigzane z badaniem klinicznym zwierzat, niektérymi kontrolami produktéw pocho-
dzenia zwierzecego, roélin i produktéw roslinnych oraz zywnosci i pasz niepochodzacych od zwierzat, a takze
badaniem préobek w laboratoriach urzgdowych wyznaczonych przez panstwa czlonkowskie.

(8)  Zgodnie z prawodawstwem UE regulujacym handel Zywymi zwierz¢tami i materialem biologicznym na jednolitym
rynku, w szczegdlnosci dyrektywami Rady 64/432[EWG (), 88/407/EWG (*), 89/556[EWG (°), 90/429/EWG (¥),
91J68/EWG (), 92/65/EWG (), 2006/88/WE (), 2009/156/WE () i 2009/158/WE ("), przesytkom zwierzat i
materiatu biologicznego musza towarzyszy¢ oryginalne $wiadectwa zdrowia zwierzat przez caly czas ich przemie-
szczania miedzy pafistwami cztonkowskimi.

(9)  Kilka panstw czlonkowskich poinformowato réwniez Komisje, ze kontrole urzedowe i inne czynnosci urzedowe
skutkujace podpisaniem i wystawieniem oryginalnych papierowych Swiadectw urzgdowych oraz poswiadczen urze-
dowych, ktére powinny towarzyszy¢ przesytkom zwierzat i materiatu biologicznego przemieszczanym miedzy pan-
stwami cztonkowskimi lub wprowadzanym do Unii, nie moga by¢ obecnie przeprowadzane zgodnie z prawodaw-
stwem UE.

(10) W zwigzku z tym nalezy tymczasowo zezwoli¢ na stosowanie alternatywnego rozwigzania zamiast przedstawiania
oryginalnych papierowych $wiadectw i urzedowych poswiadczen, biorac pod uwage fakt, ze zarejestrowani uzyt-
kownicy stosuja zintegrowany skomputeryzowany system weterynaryjny (TRACES), o ktérym mowa w rozporza-
dzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2019/1715 ('), oraz ze system TRACES nie jest obecnie zdolny pod wzgledem
technicznym do wydawania $wiadectw elektronicznych zgodnie z tym rozporzadzeniem wykonawczym. To alterna-
tywne rozwigzanie nie powinno wplywac na obowigzek podmiotéw zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/625 do
przedstawiania oryginalnych dokumentéw, jezeli jest to technicznie wykonalne.

(11) W zwiazku z tymi szczegélnymi okoliczno$ciami nalezy wprowadzi¢ §rodki w celu uniknigcia powaznego ryzyka
dla zdrowia pracownikéw wilasciwych organéw w taki sposéb, aby nie wplywalo to negatywnie na zapobieganie
ryzyku dla zdrowia ludzi, zwierzat i ro$lin spowodowanemu przez zwierzeta, rosliny i ich produkty oraz na zapo-
bieganie ryzyku dla dobrostanu zwierzat. Jednocze$nie nalezy zapewni¢ wiasciwe funkcjonowanie jednolitego
rynku w oparciu o prawodawstwo Unii dotyczace taficucha rolno-spozywczego.

(12) Panstwa czlonkowskie, w ktérych wystepuja powazne trudnosci w funkcjonowaniu istniejacych systeméw kontroli,
powinny zatem mie¢ mozliwos¢ stosowania $rodkéw tymczasowych ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu
w zakresie niezbednym do poradzenia sobie z powaznymi zakl6ceniami w ich systemach kontroli. Paistwa czton-
kowskie powinny podja¢ wszelkie niezbedne dzialania w celu jak najszybszego usunigcia powaznych zaktdcen w
swoich systemach kontroli.

(13) Panstwa czlonkowskie stosujace Srodki tymczasowe przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu powinny poinfor-
mowac¢ Komisj¢ i pozostale panistwa cztonkowskie o tym, jak réwniez o rodkach przyjetych w celu zaradzenia trud-
no$ciom w przeprowadzaniu kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/625.

() Dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat dotyczacych handlu wewnatrz
Wspélnoty bydlem i trzodg chlewng (Dz.U. 121 z 29.7.1964, 5. 1977/64).

() Dyrektywa Rady 88/407/EWG z dnia 14 czerwca 1988 r. ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat wymagane w handlu wewnatrz-
wspélnotowym oraz w przywozie zamrozonego nasienia bydta domowego (Dz.U. L 194 z 22.7.1988, s. 10).

() Dyrektywa Rady 89/556/EWG z dnia 25 wrzesnia 1989 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel wew-
natrzwspolnotowy oraz przywoz z panstw trzecich zarodkéw bydla domowego (Dz.U. L 302z 19.10.1989, s. 1).

(®) Dyrektywa Rady 90/429/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. ustanawiajgca warunki sanitarne odnosnie do zwierzat majace zastosowanie
w handlu wewnatrzwspdlnotowym nasieniem trzody chlewnej oraz w przywozie (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 62).

() Dyrektywa Rady 91/68/EWG z dnia 28 stycznia 1991 r. w sprawie wymogéw zdrowotnych zwierzat regulujacych handel wewnatrz
Wspdlnoty owcami i kozami (Dz.U. L 46 z 19.2.1991, s. 19).

() Dyrektywa Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajgca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat regulujace handel i przy-
woéz do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw nieobjetych wymaganiami dotyczacymi zdrowia zwierzat usta-
nowionymi w szczegdlnych zasadach Wspdlnoty okreslonych w zataczniku A pkt I do dyrektywy 90/425/EWG (Dz.U. L 268 z
14.9.1992, 5. 54).

(’) Dyrektywa Rady 2006/88/WE z dnia 24 pazdziernika 2006 r. w sprawie wymogéw w zakresie zdrowia zwierzat akwakultury i pro-
duktéw akwakultury oraz zapobiegania niektérym chorobom zwierzat wodnych i zwalczania tych choréb (Dz.U. L 328 z
24.11.2006, s. 14).

(") Dyrektywa Rady 2009/156/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych przemieszcza-
nie i przywoz zwierzat z rodziny koniowatych z panstw trzecich (Dz.U. L 192 z 23.7.2010, s. 1).

(") Dyrektywa Rady 2009/158/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel wew-
natrzwspolnotowy i przywoz z pafistw trzecich drobiu i jaj wylegowych (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 74).

(*) Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2019/1715 z dnia 30 wrzesnia 2019 r. ustanawiajace przepisy dotyczace funkcjonowania
systemu zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych oraz jego sktadnikow systemowych (,rozporzadzenie w sprawie
systemu IMSOC”) (Dz.U. L 261 z 14.10.2019, s. 37).
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(14) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie przez dwa miesigce w celu ulatwienia planowania i przepro-
wadzania kontroli urzedowych oraz innych czynnosci urzedowych podczas kryzysu zwigzanego z COVID-19. Z
uwagi na informacje otrzymane od kilku panistw cztonkowskich, ktére sugeruja, Ze $rodki tymczasowe nalezy wpro-
wadzi¢ natychmiast, niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia $rodki tymczasowe niezbgdne do ograniczenia powszechnego ryzyka dla zdrowia
ludzi, zwierzat i roélin oraz dobrostanu zwierzat, w celu zaradzenia powaznym zaktéceniom w funkcjonowaniu systeméw
kontroli panstw cztonkowskich w zwiazku z kryzysem zwigzanym z COVID-19.

Artykut 2

Panstwa czlonkowskie, ktére pragng stosowac srodki tymczasowe przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, powinny
poinformowaé Komisj¢ i pozostale panstwa czlonkowskie o tym, jak réwniez o Srodkach przyjetych w celu zaradzenia
trudnodciom w przeprowadzaniu kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/625.

Artykut 3

Kontrole urzedowe i inne czynnosci urzedowe moga by¢ w wyjatkowych przypadkach przeprowadzane przez jedng lub
kilka 0s6b fizycznych specjalnie upowaznionych przez wiasciwy organ na podstawie ich kwalifikacji, szkolenia i doswiad-
czenia praktycznego, ktére pozostajg w kontakcie z wlasciwym organem za pomocg dowolnych dostepnych srodkéw tacz-
nosci i ktére sg zobowigzane do stosowania si¢ do instrukcji wlasciwego organu dotyczacych przeprowadzania takich kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzedowych. Osoby takie dzialaja w sposéb bezstronny i sa wolne od wszelkich
konfliktéw intereséw w odniesieniu do kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przez nie wykonywanych.

Artykut 4

Kontrole urzgdowe i inne czynnosci urzgdowe na $wiadectwach urzedowych i poswiadczeniach urzedowych mozna w
wyjatkowych przypadkach przeprowadzaé w drodze kontroli urzedowej przeprowadzanej na elektronicznej kopii orygi-
natu takich $wiadectw lub po$wiadczen, lub na elektronicznym formacie $wiadectwa lub poswiadczenia sporzadzonym i
przedlozonym w systemie TRACES, pod warunkiem ze osoba odpowiedzialna za przedstawienie $wiadectwa urzedowego
lub poswiadczenia urzedowego przedklada wlasciwemu organowi oswiadczenie potwierdzajace, ze oryginal Swiadectwa
urzedowego lub poswiadczenia urzedowego zostanie zlozony tak szybko, jak jest to technicznie mozliwe. Podczas prze-
prowadzania takich kontroli urzedowych i innych czynnosci urzgdowych wlasciwy organ bierze pod uwage ryzyko nie-
zgodnosci dotyczgcej danych zwierzat i towaréw oraz histori¢ podmiotéw pod wzgledem przeprowadzanych wobec nich
kontroli urzedowych i ich zgodnosci z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Artykut 5

Kontrole urzgdowe i inne czynnosci urzedowe moga by¢ w drodze wyjatku przeprowadzane:

a) w przypadku analiz, badan lub diagnostyki, ktore maja by¢ przeprowadzane przez laboratoria urzedowe — przez kazde
laboratorium wyznaczone do tego celu na zasadzie tymczasowej przez wlasciwy organ;

b) w przypadku fizycznych spotkan z przedstawicielami i pracownikami podmiotéw w kontekscie metod i technik prze-
prowadzania kontroli urzedowych, o ktérych mowa w art. 14 rozporzadzenia (UE) 2017/625 — za posrednictwem
dostepnych srodkéw porozumiewania si¢ na odlegtos¢.
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Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 1 czerwca 2020 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 marca 2020r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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